	Atsakymas į 2025 m. kovo 24 d. gautą paklausimą/Response to inquiry received on March 24, 2025

	Klausimas/Question
	Atsakymas/Answer

	1. Appendix 2, Table point 41 refers to an environmental criteria by order NO DI-508 by § 4.4.4.4.
 
We are not familiar with that criteria or certification. Please specify this point more detailed.
We are currently in the process of obtaining EN ISO 14001 & EN ISO 50001 for the future.
There is no point 4.4.4.4. in any of the sent documents.
We ensure that original or equivalent spare parts will be available fora period of at least 5 years after the end of the warranty.
Hopefully this is enough to fulfil your requirements?

	1. Environmental Criteria (Appendix 2, Point 41):
You are correct that Order No. DI-508, § 4.4.4.4 is not included in the sent documentation — we apologize for the confusion. The reference is related to internal environmental criteria, which are generally based on compliance with recognised environmental management systems (such as EN ISO 14001 or EN ISO 50001). Your statement confirming that these certifications are in progress, along with your commitment to maintaining original or equivalent spare parts availability for at least 5 years post-warranty, is both very welcome and will be taken into account during the evaluation. We confirm that your current position is acceptable for this stage, and further clarifications may be requested if needed.
1. Aplinkos kriterijai (priedas 2, punktas 41): 
Jūs teisus, kad Order No. DI-508, § 4.4.4.4 nėra įtrauktas į pateiktą dokumentaciją — atsiprašome už suklaidinimą. Nuoroda susijusi su vidiniais aplinkos kriterijais, kurie paprastai grindžiami atitiktimi pripažintoms aplinkos valdymo sistemoms (tokios kaip EN ISO 14001 arba EN ISO 50001). Jūsų pareiškimas, patvirtinantis, kad šios sertifikacijos yra vykdomos, kartu su įsipareigojimu užtikrinti originalių ar lygiaverčių atsarginių dalių prieinamumą bent 5 metus po garantijos laikotarpio, yra mums svarbūs ir į juos bus atsižvelgta vertinimo metu. Patvirtiname, kad Jūsų dabartinė padėtis yra priimtina šiam etapui, o papildomų paaiškinimų gali būti prašoma, jei to prireiks.


	2. Appendix 2, Table point 16 refers to Systems with distance measurement and collision avoidance sensors
 
There are no physical measuring devices attached to the machine.
On request we can offer software interfaces for external measurement devices.
There are no collision sensors attached to the machine. Collision test and import of correction values will be done with our
collision software “tProject PROF”.
Hopefully this is enough to fulfil your requirements?

	2. Distance Measurement and Collision Avoidance (Appendix 2, Point 16):
Thank you for explaining your solution. Although the machine does not include physical sensors, the availability of software interfaces for external devices and the built-in collision software, “tProject PROF”, offer suitable functionality as it will calculate the values. Your explanation is clear and appears to meet the intent of the requirement. We acknowledge your offer to further demonstrate or explain the system in the next stage.
2. Atstumo matavimas ir susidūrimų vengimas (Priedas Nr. 2, Punktas 16):
Dėkojame už jūsų sprendimo paaiškinimą. Nors įrenginys neturi fizinių jutiklių, programinės įrangos sąsajų su išoriniais įrenginiais prieinamumas bei integruota susidūrimų vengimo programinė įranga „tProject PROF“ užtikrina tinkamą funkcionalumą, kadangi ji atliks reikalingų verčių skaičiavimus. Jūsų paaiškinimas yra aiškus ir, panašu, atitinka reikalavimo esmę. Vertiname jūsų pasiūlymą pateikti papildomą demonstraciją ar paaiškinimus kitame etape.


	
	

	
	



